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— leskovés teigia, kad Komisija pazeidé teisinio saugumo principa, kai skyré ne tik simbolines baudas. Tai taip pat
tariamai nukrypsta nuo jos sprendimy priémimo praktikos. Be to, ieskoviy teigimu, Komisija paZeidé savo Baudy
apskai¢iavimo gaires, kai atsisaké kaip baudos pagrindg naudoti ieskoviy pardavimo verte, pakankamai nenurodé
apskaiciuojant bauda taikyto metodo ir nepagrindé Sio nukrypimo nuo jos ankstesnés sprendimy priémimo
praktikos. Be to, ieskovés mano, kad Komisija pazeidé vienodo pozitrio principa, kai ieskoves vertino skirtingai
negu kita brokerj, apkaltinta salygy padaryti paZeidimg sudarymu panaSiomis aplinkybémis ir dél to paties
pazeidimo, ir galiausiai ieskoves vertino kaip bankus, kurie jvykdé pazeidimg, nepaisant to, kad ieskovés apkaltintos
tik salygy padaryti pazeidimg sudarymu. leskovés teigia, kad dél to skirtos baudos yra visiskai neproporcingos ir
Komisija taip pazeidé proporcingumo principa.

6. Sestasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad Komisija pazeidé ne bis in idem principg.

2015 m. balandzio 24 d. pareikstas ieskinys byloje National Iranian Tanker Company/Taryba
(Byla T-207/15)
(2015/C 245/38)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: National Iranian Tanker Company (Teheranas, Iranas), atstovaujama QC T. de la Mare, baristeriy M. Lester ir J. Pobjoy,
solisitoriy R. Chandrasekera, S. Ashley ir C. Murphy

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2015 m. vasario 12 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2015/236, i§ dalies keic¢iantj Sprendima 2010/413/BUSP
del ribojamyjy priemoniy Iranui (OL L 39, 14.2.2015, p. 18), ir 2015 m. vasario 12 d. Tarybos igyvendinimo
reglamenta (ES) 2015/230, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui (OL
L 39, 14.2.2015, p. 3), kiek jie susije su ieskove,

— subsidiariai pripazinti, kad 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimo 2010/413/BUSP (su pakeitimais) (toliau —
Sprendimas) 20 straipsnio 1 dalies ¢ punktas ir 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 267/2012 (su
pakeitimais) (toliau — Reglamentas) 23 straipsnio 2 dalies d punktas netaikytini ieskovei dél neteisétumo ir

— priteisti i§ Tarybos bylingjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis pagrindas siejamas su tuo, kad Taryba palikdama ieskove sarase dél ty paciy faktiniy aplinkybiy, kurias
Bendrasis Teismas atmeté byloje T-565/12, NITC/Taryba (2014 m. liepos 3 d.) pazeidé res judicata, teisinio saugumo ir
teiséty likes¢iy principus, ir galiausiai pazeidé ieskovés teis¢ | veiksmingg teising gynyba pagal ES pagrindiniy teisiy
chartijos 47 straipsni.
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2. Antrasis pagrindas siejamas su tuo, kad Taryba nejrodé jtraukimo j sgrasy kriterijaus, o biitent, kad ieskove teikia
finansing ar logisting pagalbg Irano vyriausybei. Finansiné paramos kaltinima Bendrasis Teismas atmeté byloje NITC/
Taryba. leskové neteikia finansiné paramos Irano vyriausybei, o §i vyriausybé negauna finansinés naudos i§ ieskovés per
akcininkus ar kitaip. Kaip nuspresta byloje NITC/Taryba, netiesioginés finansinés paramos nepakanka, kad biity
jvykdytas $is kriterijus. Kaltinimas dél logistikos pagalbos yra tik performulavimas kaltinimy, kurie jau pateikti byloje
NITC/Taryba. Bet kuriuo atveju néra reikiamo priezastinio rysio tarp ieskovés veiklos ir branduoliniy ginkly platinimo,
o bet kokia ieskovés pagalba yra ne daugiau nei netiesioginé logistikos pagalba.

3. Trediasis pagrindas siejamas su tuo, kad Taryba pazeidé ieskovés teise | gynyba ir teis¢ | gera administravimg bei
veiksminga teisminj nagrinéjimg. Konkreciai kalbant, Taryba a) nepranesé ieskovei apie faktinj jos palikimo sarase
pagrinda ir nepateiké jrodymy pries ja ir (arba) b) nesuteiké ieskovei galimybés pareiksti savo nuomong dél faktinio
pagrindo ir (arba) nepateiké jrodymy pries jg iki jos pakartotinio jtraukimo i sarasa.

4. Ketvirtasis pagrindas siejamas su tuo, kad Taryba nepateisinamai ir neproporcingai pazeidé ieskovés pagrindines teises,
jskaitant teis¢ | nuosavybés, verslo ir reputacijos apsauga. Gincijamos priemonés ieskovei daro didele jtakg tiek dél
verslo, tiek dél reputacijos ir gero vardo visame pasaulyje. leskoves palikimas sarase taip pat gali turéti neigiamg poveikj
ieskovés akcininky pensijy fondo naudos gavéjams, kurie visi yra nekalti Irano pilieciai ir kuriy didelé dalis jau yra
pensininkai. Taryba nejrodé, kad ieskovés turto ir ekonominiy iStekliy iSaldymas yra susijes su teisétu tikslu ar juo
pateisinimas ir juo labiau kad jis yra proporcingas tokiam tikslui.

5. Penktasis ieskinio pagrindas siejamas su tuo, kad jei, prieSingai tam, kg norima jrodyti antru pagrindu, Sprendimo
20 straipsnio 1 dalies ¢ punktg ir Reglamento 23 straipsnio 2 dalies d punktg reikéty aiskinti taip, kad i jy taikymo sritj
patenka a) netiesioginé finansiné pagalba ir (arba) b) logistiné pagalba, kuri neturi rysio su branduoliniy ginkly
platinimu, $ie kriterijai biity neteiséti ir neproporcingi Sprendimo ir Reglamento tikslams. Savavaliska $io kriterijaus
apimtis ir mastas, kuriuos lemty toks platesnis aiskinimas, virSyty tai, kad tinkama ir baitina siekiant 3iy tiksly. Tod¢l $ios
nuostatos biity neteisétos.

2015 m. geguzés 21 d. pareikstas ieskinys byloje Speciality Drinks/VRDT — William Grant (CLAN)
(Byla T-250/15)
(2015/C 245/39)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Speciality Drinks Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama baristerio G. Pritchard

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: William Grant & Sons Ltd (Daftaunas, Jungtiné Karalysté)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Pareiskéja: ieskove.

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas CLAN — Registracijos paraiska Nr. 10 025 815.



